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[leas ¢doHIA OIEHOYHBIX CPEACTB - KOHTPOJh M OIEHKAa 00pa30BaTEIbHBIX JOCTIKEHUN OOYyJarolIuXCsi, OCBOWBIINX
nporpamMmy y4eOHOU AUCIUTUINHBI «IlepeBoTHbIE TEXHOIOTHIY.

[lens Texkymiei arrectanud — oOecredyeHue CBOEBPEMEHHOW OOpaTHOM CBSA3M, NJISi KOPPEKIMU OO0yuYeHHUs, aKTHBU3ALMU
CaMOCTOSITENIbHON pabOThl 00yYaIOUXCsl.

[leapr mpPOMEXKYTOUHOM AaTTECTallMd — OIICHMBAHWE IMPOMEXKYTOUHBIX M OKOHYATEIbHBIX pE3YyJbTaTOB OOYYEHHS IIO0
TUCIUIUINHE, 00ECTICUNBAIOLIUX IOCTHXKEHHE TIAHUPYEMBIX pe3yJIbTaTOB OCBOCHHsI 00pa30BaTEIbHOMN MPOrpaMMBI.

DopMbI MPOMEKYTOYHOU ATTECTALIUU: 5 CEMECTp, 3aUeT.

1. BapuaHTBI TeCTOB U KOHTPOJIbHBIX padoT:
1.1. Tecrsr:
ATTeCTAllMOHHBIN KOHTPOJIbHBIN TECT
Bapuant Ne 1
3akoHYHTE MpeIJIoKeHHE.
1. IIpeoGpa3oBaHue B MpoIECCE MEXbSI3bIKOBOM KOMMYHHUKALIUHA HCXOJHOTO COOOIIEHMS B TaKyHOS3bIKOBYIO
dbopmy, KOTOpas MOXKET ObITh BOCIPHUHSTA PELENTOPOM, He Biaaerommm M, Ha3zpiBaercs ...
a) SI3BIKOBBIM MTOCPETHUYECTBOM
0) SKBUBAJIEHTHBIM I1EPEBOJIOM
B) YEPHOBBIM MEPEBOJIOM
2. Cnioco0 mepeBojia JEKCUYECKON €IMHUIIBI OpUTHMHANA IyTEM BOCCO3/aHus €€ rpaguueckoil GopMbl CIIOMOIIBIO
Oyks 115 Ha3biBaeTcH ...
a) TPAHCKpHUIILUEH
0) TpaHcnuTepalyue
B) TpaHchopmanmen
3. Cnoco0 nepeBojia JeKCUYECKOW eTUHUIIbI OpUTHHAJIA ITyTEM BOCCO3JaHMs €€ 3BYKOBOM (pOpMbI CIIOMOIIIbIO OYKB
I na3sIBaercH ...
a) Tpanckpunnuei
b) TpaHciuTepanuen
B) TpaHcpopManuen
4. CuTyaTUBHBIN KOHTEKCT TaK)K€ Ha3bIBAETCA
a) MUKPOKOHTEKCTOM



0) MaKpOKOHTEKCTOM
B)3KCTPAJIMHIBUCTUYECKUM KOHTEKCTOM
5. OKKa3uOHAIBHOE COOTBETCTBUE MOKET OBITh TAK)KE HA3BAHO
a) KOHTEKCTYyaJIbHOM 3aMEHOMU
b) OTHOTUIIHBIM COOTBETCTBUEM
B) pPa3HOTUITHBIM COOTBETCTBUEM
6. Peuenrop — 310 ...
a) OTIPaBUTEIb COOOIIEHUA0) MOTydaTesib COOOIICHUS B)
A3bIKOBOW IMOCPETHUK
7. UcXOOHBIN A3BIK — 3TO ...
a) POIHOM A3BIK IEPEBOTUMKO) SI3BIK peLienTopa
B) SI3BIK OpUTMHAJA
8. TpeOGoBaHuMs1, KOTOPHIM JTOJKEH OTBEYATh MEPEBOJ] B CBSI3U C OOUICTIPUHATHIMU B JAHHBIN EPUOAB3IIISIIAMU Ha POJIb U
3a/1a41 MEPEBOTYECKON NESITENBHOCTH, HAa3bIBAETCA ...
a) KOHBEHLIMOHAJIBLHOW HOPMOI repeBoaad) HOPMOI SKBUBAJIECHTHOCTH
NepeBojia B) MparMaTUYECKO HOPMOU niepeBoa

YKa)KI/ITe, HOH(aHYﬁCTa, IMPaBUJIBHBIC, B TOM YHMCJIC TPAIAUIINOHHBIC, BAPUAHTEI IICPCAaY UMCH U Ha3BaHUU.

9.The Iron Mountain State

a) llltat «Aiipon MayHTHH»

0) Lltar ’Kene3Hoii ropsl

B) Alipon Mayntun Cteit
10. New Orleans (Louisiana)

a) Hero-Opiteanc

6) Hose1it Opiiean

B) HoBniit Opneanc
11.Des Moines (lowa)

a) Jle- Moiin

0) Jlec- Moiinc

B) le- Myan



12.Milwaukee (Wisconsin)
a) MunBoku
0) Mutyoku
B) MunBayku
13.Salt Lake City (Utah)
a) r. Conenoe 03epo
0) r. Conenoro O3zepa
B) Counr-Jleiik-Cutu
14.Baltimore (Maryland)
a) bansTmMop
0) bontumop
B) bantumop
15.Honolulu (Hawaii)
a) Ononymny
0) XoHouyy
B) ['oHOMYNMY

BapuantNe 2
3akoHUYNTE NPeII0KEHHUE.

1. Tlox BHYTpEHHUM UYJICHEHUEM MPEJIOAKEHHS TOHUMAIOT ...
a) npeoOpa3oBaHue MPOCTOTO  MPEJIOKEHUS B UCXOJHOM TEKCTE B CJIOKHOE
peyIokKEHNE B TEKCTE IEPEBOa
0) npeoOpazoBaHKe OJHOTO MPEJIOKEHUS B OpUTHHAJIE B IBA M 00JIee MPEJIOKEHUS B IIEPEBOJIC

2. llenecooOpa3HOCTb WICHEHUS MPEIOKEHUS B IEPEBOJIE ... OMPENETATHCS )KaHPOBBIM XapaKTEPOM TEKCTa.
a) MOXKET
0) HE MOXeET

3. UneHeHwue ... MpH MEePEBOJIC AHTIUNCKUX MPEATIOKEHUH, COACPKAIIUX MPOTUBOIIOCTABIICHHUE.
a) HUKOTJIa HE UCIIOIb3YyeTCs
0) 4acTo UCTIONB3YETCS
B) 00s3aTEIBHO UCIIOJIb3YETCS

4. OO0benuHeHne MPeUI0KEHHUN B 11€JI0M UCTIOIB3YeTCs MPH MEPEBOJIE C AaHTIMICKOTO S3bIKa Ha PYCCKUN



... YICHEHHUE.
a) 3HAYUTEJIbHO Yallle, YeM

0) pexe, yeM

B) TaK»e 4acTo, KaKk

[Ipu nepenaye Ha pyCCKOM SI3bIKE MHOSA3BIUHBIX CJIOB, COXPAHSIIONIMX CBOIO popMy, B XX BeKe B II€JIOM BO3001a/1aeT
TEHJICHIUSI K IPUMEHEHUIO

a) TpaHCIUTEpauu 0) TPAaHCKPUIIIIUN

Hcnonb3oBaHue B aHIIO-PYCCKOM MEPEBOIE PYCCKOIO CI0BA, KOTOPOE U30JMPOBAHHO HE SBIISETCS JIEKCHUECKUM
COOTBETCTBUEM aHTIMHCKOMY CJIOBY, HO B JAHHOM KOHKPETHOM ClIy4ae ONTUMAJIbHO TIEpelaeT €ro 3HaueHue u
CTUJIMCTUYECKYIO OKPACKY, Ha3bIBACTCS

a) TeHepan3alueit

0) Monynsuen

B) KOHTEKCTYaJIbHOU 3aMEHOI

Jlekcuko-ceManTnueckas 3ameHa enuHuibl U enuauneit 115, 3Hauenne KOTopou SIBISETCS TOTUMYECKUM CIIEICTBUEM
3HAYCHUS UCXOJHOUN €IMHUIIbI, HA3bIBACTCS

a) KOHKpeTHU3aluei

0) reHepanuzanuen

B) MOJyJISIITUEH

VYkaxute, NoXXKalyicTa, IPaBUIbHBIE, B TOM YHCII€ TPAJUIIUOHHbBIE, BADUAHTHI IIEpejadyl MMEH U Ha3BaHUM.

Charles I (aarmn. koposb)

a) [apns I

0) Yapmas3 I

B) Kapn I

10.William the Conqueror

a) Bunsrensm 3aBoeBarenb
0) Yuibsam [lo6eauTens
B) Bunbsim 3aBoeBaTenn

11.Bonnie Prince Charlie

a) Kpacasen npunu Kapi
0) Kpacager npuni Yapau
B) bonnu npunn Yapiau



12.James I (anrnuiickuii  KOpPOJIb)
a) Ixerims [
0) Jxeiimc (Jxemc) 1
B) SIxoB (MaxoB) I
13.Jack the Ripper
a) [Torpommurens xek
0) Jl>xex Purmep
B) JIxek [loTpommmTens
14.John Barleycorn
a) Jl»xon bapiukopx
0) JxoHn Sumennoe 3epHo
B) Jl>)xoH bapneiikopH
15.British Museum
a) bputanckuii my3sei
0) bputui — my3eit
B) bputuin — Mprozeym
16.British Petroleum
a) bpurtaHckuii netpoyieym
0) bputui netpoaeym
B) bpuTtanckas HepTh

HTorosulii KOHTPOJIbHBINA TECT

Bapuant Ne 1
IlepeBenure cieayromme nNpeaioKeHus, NPOAHATUIUPYUTE, IPOKOMMEHTHPYHUTE BBINIOJTHEHHBIM IIEPeBO/.

1. The cosmonauts had been expected to land in the Kazakhstan area (from which the spaceship was launched) as in the case of
all other spaceships.



2. The cosmonauts are expected to be given a state welcome at a Red Square parade next week. 3. One of Britain's lowest paid
sections — the agricultural workers — are expected to receive a reply to their claim for higher pay, made last August, from the
Agricultural Wages Board next Wednesday.

4. The Home Secretary is expected to make a statement next Week on the validity of the practice of allowing outside observers,
photographers, and television cameramen to be present at the counting of the votes at a parliamentary election.
5. About 70 million Americans are expected to vote in tomorrow's U. S. elections at 180,000 polling stations scattered from the
rocky coast of Maine to the tropical island of Hawaii.

IMepeBennte Tekcr Africa creates TFTA - Cape to Cairo free-trade zone, mpoKOMMEHTHpYHTEe MCIOJIb30BaAHHE
TpaHchopMaUi.

Negotiating borders can be difficult for lorries carrying goods between countries

African leaders have agreed to create the continent's largest free-trade zone, covering 26 countries in anarea from Cape Town
to Cairo.

The deal, signed in Egypt, is intended to ease the movement of goods across member countries whichrepresent more than
half the continent's GDP.

Since the end of colonial rule, governments have been discussing ways to boost intra-African trade. The poor state of

roads, railways and airlines have made it difficult.

Three existing trade blocs - the Southern African Development Community (Sadc); the East African Community (EAC) and
the Common Market for Eastern and Southern Africa (Comesa) - are to be united into a single new zone.

The plan is to make it easier to trade goods across Africa

With this agreement comes into fruition a century-old dream to link the continent from the Cape to Cairo. Explorers and freedom
fighters alike all shared the vision to integrate African economies.

And on paper it looks like a progressive step for a continent that has seen average growth rates of 5% in recent years.
However, it needs parliamentary endorsements from all member-nations and once governments startreading the fine print, the
mood may change.

Many of them have small economies that produce few exportable goods. A free-trade protocol would meanthey would have to
compete with larger industries that could threaten their economies.

Africa’'s many regional blocs have not really aided continental trade so far and the African Development Bank has often said
that the focus should rather be on developing infrastructure.

Nevertheless if it is implemented in a reasonable time-frame and there is sufficient political will to follow through, then it marks
a new beginning for local trade.



The pact - known as The Tripartite Free Trade Area (TFTA) - will then be officially unveiled at the upcoming summit of the
African Union this weekend in South Africa.

BBC Africa Business Report's Lerato Mbele says the idea behind it is to remove trade barriers on most goods, making them
cheaper, and stimulating $1tn (£648bn) worth of economic activity across the regionof more than 600 million people.
However, concluding the deal in Egypt will merely be the first step and it will need to be approved by eachcountry's parliament,
before the wheels are set in motion, she says.

It is hoped that this will happen by 2017.

Bapuant Ne 2
IlepeBenure cienywime npeaioKeHus, NPOAHAJTUZUPYUTE, IPOKOMMEHTHPYUTE BHINIOJTHEHHBIW MEPEBO/I.

1. The factory is producing light passenger cars, which are expected to form the largest part of the country's drive to boost
automobile production from 200,000 to 800,000 by 1970.

2. An attempt to cover up the differences which came to the surface last weekend will be made by both Foreign Ministers in
talks expected to take place at the end of next month.

3. The working population of Britain is likely to reach 27 million by 1981 — and over half of this number will be under 40
years of age, says an article in the Ministry of Labor Gazette published today.

4. Mr P. is likely to emphasize the long-term objectives underlying the new Labor Government's first annual agricultural price
review.

5. The executive of the Electrical Trades Union last night declared that a statement by the A.E.U.’s general secretary that the
Confederation of Shipbuilding and Engineering Unions had no future was likely to cause harm and disturb the unity of the
unions.

IlepeBequre Teker CONTEMPORARY VISUAL ART IN AMERICA, npokoMMeHTHPYHWTE MCIOJb30BaAHUE
TPaHC(POPMALMH.

In America, today, it is much more difficult to pinpoint the dominant approach within modern visual art. In part, this is because
art has changed, in part because America and the rest of the world have changed. However, there are some tendencies that
American visual art is following. They are best understood by looking at individual artists who exemplify them.

One of the most celebrated artists of the moment is Matthew Barney. He has been the subject of a major retrospective exhibition
at the Guggenheim Museum in New York. Barney is both a filmmaker and an installation artist. His installations largely consist



of props from the sets of his films. His magnum opus is a seven-hour-long, five-section film entitled Cremaster. Although each
segment resembles a feature film both in length and visual polish, there are some significant differences between what you see
at the local cinema and the films Barney offers for view. His whole opus contains only 12 lines of dialogues and it is filled with
outlandish characters and creatures. There is a cheetah woman, a tap dancing satyr, a bag-pipe-playing Scott, a re-imagined
Harry Houdini, played by writer Norman Mailer and a tragic queen, played by actress Ursula Andress The five sections make
reference to everything from the 1930s Hollywood dance sequences of Busby Berkley to murdered Gary Gilmore to Masonic
ritual. The narrative is highly ambiguous.

Barney's Cremaster series suggests how visual art can merge with film to create something that is quite far from our conventional
expectations of either. Something similar goes on in the marriage of art and architecture that takes place in the work of Elizabeth
Diller and Ricardo Scofidio.

Trained architects who are equally at home in the world of visual art, Diller and Scofidio create the work that questions what
architecture is and how it functions in the world. Their most famous work is a beach house, commissioned but never built, whose
raison d'etre is the view from a single window. This work reverses the usual relationship of watchers and the watched, again
changing our perceptions of our relation to the world.

To sum it up, navigating this brave new world of visual art takes an agile mind and willingness to put aside preconceived ideas
of what it should stand for.

(Adapted from "Arts in America")

1.2. KoHTpoJibHBbIE padoThI:
Bapuanr 1
ComnocraBbTe OpUrHHaJ M TpaHcaaT. OmnpenejurTe BUAbI NMepeBOIYeCKUM TpaHc(opManuM, HCNOJb30BAHHBIX NPH
nepesoje.

A Breach in Language Barriers

Moshi-moshi? Nan no goyoo de-suka? English speakers who call Japan may be puzzled by those words. But don’t despair. Work
iIs under way to convert these questions into a  familiar “Hello? May I  help you?”



Automated translation of both ends of telephone conversation held in two different languages probably will not become reality
for a decade or so. However research is now being conducted at several American, European and Japanese universities and at
electronics companies. One such project, launched by Japan’s Advanced Telecommunications Research Institute International,
will receive $107 million from the Japanese government, Nippon Telegraph and Telephone Corp. and a handful of corporate
giants — for the first seven years alone. IBM is one sponsor of similar efforts at Carnegie-Mellon University. The goal is a system
that will produce text out of the speech sounds of one language, analyze and translate it in context and reconvert the translated
signals into speech.

[Ipeonionenue sI3bIKOBBIX OapbepoOB

Monmm-momm? Han HO ToHy necy-ka? OTH ClIOBa, HABEPHOE, 0337a4aT aHIVIMYaHWHA, KOTOPBIM 3BOHUT B fAnonuto. Ho
OTYAMBATHCS HE HAJ0. YK€ cerydac BeaeTcs padoTa HaJ TeM, 4TOObl MPEBpaTUTh 3TU BOMPOCHI B 3Hakomoe: “Amio? Bac
cinymator”. Tlo-BUIMMOMY, TPOHIET OKOJIO AECSATH JIET, MPEXKIEC YEM ABYCTOPOHHUHU aBTOMATHYECKHH MEPEBOJ TEIEPOHHBIX
Pa3roBOPOB, BEYIINXCA HA PA3HBIX SA3bIKAX, CTAHET PEAIbHOCTHI0. OTHAKO HAYYHO-HCCIIE0BAaTENbCKask padoTa B 3TOM 00J1aCTH
y>K€ MPOBOJUTCS B HECKOJIBKMX aMEPUKAHCKUX, €BPOINEUCKHX U SITMTOHCKUX YHUBEPCUTETAX, a TAKKE B KOMIAHHUSX, 3aHATHIX
pa3pabOTKOW DJIEKTPOHHOM TEXHMKUM. Ha oAuMH U3 TakuX TMPOEKTOB, HAYATHIX SMOHCKUM HWHCTUTYTOM “DJBaHCT
TEJICKOMBIOHUKEHUIITH3 pecepd MHCTUTHIOT MHTEepHEmH N, TOJIhKO Ha MEpPBbIE CEMb JIET pabOThl SIMOHCKOE MPABUTEIHCTBO,
koMmranus “Hunmon Tenerpad s TenedoH KOPIOPEUIH U HECKOIBKO APYTHX TMTAHTCKUX KOPHOpaiuy BeLACHsIoT 107 MiH.
nosutapoB. B yauBepcurere Kapaeru- MemioH oJHUM U3 OpraHu3aTOPOB TaKUX MCCIIEIOBAaHUH sBsieTcs upma Au-bu-OM. Lensb
3TOW pabOThl — CO3JAAHME CHCTEMBbI, KOTOpas 3BYKH OJHOTO Si3bIKa OOBEIUHUT B TEKCT, NMPOAHAIU3UPYET €ro, MepeBeeT
c000pa3HO CO CMBICIIOM Ha APYTOU SA3BIK U OMATh BOCIIPOU3BENIET B BUJI€ 03BYUYEHHOU pEUH.

Bapuanr 2
IlepeBenure TEKCT U JanWTe MEPEeBOAYECKUHA KOMMEHTAPUM.

Hollywood is going to explore the question: Why innovate when you can replicate? Sequels like "Rush Hour 2" and
"American Pie 2" pro-pelled the motion picture industry to record box-office takings in 2001. Of course, sequels can further inflate
studio budgets through high talent and production costs. The studios learned in 2001 that limited shelf life was now a fact of life.
Movies like "Jurassic Park 3" produced first week totals ranging up to $70 million in the United States only to plummet by over
50 percent by the second weekend. Studios have to burn millions of dollars on their film launches, circulating as many as 5,000
prints to the nation's multiplexes, because by week two another wannabe blockbuster will push them aside. As a result, the once-



cosy relationship between distributor and exhibitor will be put into further disarray in 2005. Cinema owners, their balance sheets
already troubled because of over-building, depend for their profit on longer-running films. Their piece of the pie maybe as little
as 10 to 20 percent of the box-office takings during the first weekend, but that share grows to as much as 60 percent if the movie
"holds." Now Hollywood focuses on creating broad-based "audience blockbuster" that appeal to a wide demographic spectrum.
Distributors target movies for specific sections of American society. The screening of “American Pie 3" is aimed at teens and the
young date crowd, while "Rush Hour 3" looks towards urbanites who like action and special effects. In the nearest future global
entertainment companies will set the pace of change. The overlap between film and the burgeoning universe of video games is
be-coming a stronger temptation to the film companies. But not without risks.

2. Bompochl u 3a1aHus 1Ji51 MOATOTOBKY K 3a4eTy:
2.1.Bonpochl:
1. Teopus nepeBosaa kak Hayka. OOBEKT, IPEAMET U 3a7a4uu TEOPUH nepeBoja. TepMuHomornyeckuu anmnapar. Teopus
IIEPEBO/IA B CUCTEME HAYK.
2. [lepeBoj Kak pa3HOBUHOCTH MEXbSI3LIKOBOU U MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHUKaluu. [lonstue "nepeBon’.
3. CymHocTh nepeBoja. Paznuynbie MoAX0AbI K ONIPEIEICHUIO IIEPEBOA.
4. IlepeBoueckas ckoponuch. Mcropus pa3Butusi. OCHOBHbIE IPUHIIUIIBI.
5. MammHHBIM (aBTOMaTUYECKUK) niepeBoj. BosHukHoBenue. [IpuHIuUIb.
6. cropus nepesoja.
7. Teopus niepeBoaa B Poccum.
8. IlonsTue nepeBoguMocTi/HenepeBoAuMocTy. MHBapuaHT nepeBoaa. Bunbl conepxanusi. PanroBas uepapxus
KOMITOHEHTOB COJIepKaHUsI.
9. [lonsiTre MEPEBOIECKOW IKBUBAJIGHTHOCTU. Y POBHU M BHJIbI SKBUBAJICHTHOCTH.
10. IToHsTHE aIEKBAaTHOCTH, COOTHOILIEHNE aJI€KBATHOCTH U SKBUBAJICHTHOCTHU IIPU MEPEBO/IE.
11. MonenupoBanue B Teopuu nepeBoja. (CuTyaTuBHO-IE€HOTATUBHAS MOJIENb nepeBoa. TpaHchopmalimoHHas MoJIeThb
nepeBoaa. CeMHOTUYECKHE U ceMaHTHUeckue Mojienu. Tpexdasnas moaens nepeoga O. Kaze.)
12. Tlonstre Tpanchopmaryu, ux poib B mporecce neperoaa. Knaccudukanus tpanchopmaruu.
13. [Iparmatuyeckuu actekT nepeBoja. CriocoObl BOCIPOU3BEACHUS MPAarMaTHYECKOro NOTEHIMaIa TEKCTa.
14. IIparmaTruueckas aganTaius TeKCTa npu nepepoje. OnpeaeneHue, BUbL.
15. Bujpl mepeBoIHOTO TEKCTa U UX KilacCH(pUKaIus.
16. ®yHKIIMOHAIBHBIN CTUIIb. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH (PYHKIIMOHAIBHBIX CTHJIEH B PYCCKOM U aHTJIMWCKOM SI3bIKAaX M MX
OTpa)K€HUE B MIEPEBOJIE.



17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

Crennduka TeKCTOB 0(UITHATHEHO-IETIOBOTO CTHIIA.

Crnenuguka TEKCTOB MyOJIULIUCTHYECKOTO CTHIIA.

Creuuduka TEKCTOB HAYYHOT'O CTUJIS.

Crneunduka TeKCTOB 00MXOHO-OBITOBOTO U XYy10’KECTBEHHOTO CTHIICH.

Buapl nepeBo1uecKoro aHaausza.

[Tonsitue cnoco6 nepesona. Knaccuduxauum cnoco6oB nepeBo/ia.

[Tonsitue meron nepesoaa. Kinaccudukannu MeTo0B nepeBo/ia.

[Tonsitue nmpuem neperoaa. Knaccudukanuu npueMoB repeBoa.

[TonsiTue HOpMBI IepeBo1a. Buibl HOpMATUBHBIX TPEOOBAaHUU K MTEPEBOLY.

CyurHocTb npodhecCHOHAIBHOUW 3TUKY MTepeBOIUMKa. MopaibHbIEe TPUHIIUIIBI TIEPEBOTUUKA.
ITepeBo MHOTO3HAUHBIX CJI0B. KOHTEKCT Mpu NepeBojie MHOTO3HAUHBIX CJIOB. BUIbI KOHTEKCTA.
IlepeBoa HEOJTOTU3MOB M OKKa3HMOHAJIN3MOB.

[TepeBon cnoB-peanuu.

[lepeBoj nceBAOUHTEPHAITMOHATN3MOB ("' TI0KHBIE IPY3bs' MEPEBOIUUKA).

[lepeBoa TepmunOB. TepMrHOOOpa30BaHUE B COBPEMEHHOM aHTIIMUCKOM si3bike. 32. [lepeBoa ¢ppa3eosorun3Mos.
[lepeBon nnpuHUTHBA U MTHOUHUTUBHBIX KOHCTPYKIIUH.

[TepeBon repyHIust M TEPYHAUATBHBIX KOHCTPYKIIUH.

IIepeBoa mpuyacThs ¥ MPUYACTHBIX KOHCTPYKLIHH.

Oco0eHHOCTH nIepeBoOia CTpaiaTeabHOIO 3aJI0ra.

Oco0eHHOCTH TIEpeBO/Ia COCIAraTeIbHOTO HAKJIOHCHHUS.

[lepemauya MOTAIBHOCTH B IEPEBOJIE.

Oco0eHHOCTH NIepeBO1a aTPUOYTUBHBIX KOHCTPYKIIMH,

CuHTakcu4eckue nmpo0IeMbl aHIJIO-PYCCKOro NEepeBoOa.

2.2. 3ajaHus K 3a4eTy

Bapuant 1

Nel

HepeBezmTe OTPBIBOK TEKCTA IIUCBMCHHO, cnenaiflTe AaHaJIU3 nmepesoaa.

THE HOPE OF ESPERANTO by J. D. Reed
In 1887 Ludovic Zamenhof, multilingual Polish oculist, published a book introducing a new language under the

pseudonym Dr. Esperanto, meaning "one who hopes." Zamenhof fervently wished that his invented tongue would become the



world's second language. Although that hope is still unrealized, nearly 6.000 zealous Esperantists — the largest gathering ever
— from as far away as Japan and Brazil are in Warsaw this week to honor Zemenhof on the occasion of the 100th birthday of
his language. They are doing so with a variety of events, all in Esperanto, plusa visit to Zamenhofs hometown of Bialystok.

Many people assume that Esperanto is a dying language, a verbal experiment that has simply not worked out. In fact,
Esperantists can be found all around the world. Estimates of their total number vary widely, from 1 million to 8 million or more.
Marjorie Duncan, 65, a retired Sydney, Australia, schoolteacher, believes the movement needs more young people. But, she
says, they would "rather drive cars or go surfing."”

At a glance, Esperanto seems simple enough. It has only 16 easily memorized rules of grammar— no exceptions_and a
basic vocabulary built from mostly Indo-European roots. Experts claim that virtually anyone can learn Esperanto in 100 hours
or less. But for some, numerous suffixes and prefixes may complicate matters. Accents always fall on the next-to-last syllable
of a word. (J sounds like y, clike ch, g like j, s like sh and ulike 00.) The no-frills system! can handle many idiomatic phrases
from other languages.

The use of Esperanto probably reached its peak in the 1920s when idealists embraced it as one small step toward peace.
Some intellectuals viewed it as a solution to the language problem which they felt contributed to political misunderstandings;
In some British schools youngsters could study Esperanto. But interest died down after World War 11, partly because
governments did not support the language, partly because English was fast becoming the lingua franca? of business and travel.
Esperantists have urged the United Nations to adopt their language, but the organization has its hands full with six official ones
(English, French, Spanish, Arabic, Chinese and Russian).

Humphrey Tonkin, president of the Rotterdam-based Universal Esperanto Association, says the Lingvo Internacia in
popular in lands whose languages do not travel well. Examples: Iran, Brazil,the Netherlands and the Scandinavian countries. A
sizable concentration of Esperantists is found in Japan, where the language has sometimes been used for discussions by
scientists who speak different languages. China uses Esperanto to facilitate communication between speakers of its nothern and
southern dialects and supports an active publishing program Many masterpieces of literature have been translated into
Esperanto, including the Koran and some of Shakespeare's plays. But Mary Davies, an Esperantist who runs a hotel in Heysham
England, complains, "We don't have any light reading."

When they travel, many Esperantists wear lapel pins shaped like green stars that signal them as Esperanto speakers, in
the hope of meeting fellow speakers. They also call up comrades-in- conversation and exchange cassette tapes by mail.

no-frillssystem— mpocras u crporas cucrema

2Iinguafranca — CMELIAHHBIN SA3BIK, UCIIOJIb3YEMBIN JIFOAbMU U3 PAa3HbIX CTPaH

No2 YVcTHO mepeBeanTe TEKCT IEI0BOTO MUChMA:



Dear Sirs,

Sheffield, 20t October

We refer to the recent discussions we had with Mr. A.B. Petrov of the Trade Delegation of Russia in London on the
possibility of our supplying you with machine-tools manufactured by our company and in return distributing in Great Britain,
as your exclusive Agents, specified Russian machines to an equal value.

We enclose catalogues of our range of machine-tools with complete technical information as well as a list of our
today’s prices.
On the other hand, we have carefully examined the catalogues and specifications given to us by Mr. Petrov and are attaching
to this letter a list of Russian machines which in our opinion, would be in demand in this country and which it would be
advisable for you to send us on consignment. To further the matter, the writer and our Export Manager, Mr. Arnold Jackson,
are prepared to travel to Moscow and have personal discussions with members of Rossimport so that our proposal can be
discussed in detail and an agreement reached to our mutual benefit.

During our discussions with Mr. Petrov he suggested that we should list the point which we would like to be clarified in
Moscow and we enclose herewith an enumeration of such questions. We look forward with much pleasure to your reply.

Yoursfaithfully
Enclosures

Bapuanr 2

3amanue Nel
IlepeBennTe OTPBHIBOK TEKCTA MUCbMEHHO, BHITIOJIHUTE MEePEeBOAYECKUI aHAIU3S.

TRAINS THAT CAN LEVITATE

One item is on everyone's list of potential benefits of high-temperature superconductors: maglevs?, or magnetically
levitated superfast trains. It is a safe prediction, since the new materials give promise of electromagnets far more powerful and
economical than those in use today. And it is the electromagnet that lifts and propels existing maglevs in Japan, West Germany
and Britain.



As long ago as 1979 an unmanned Japan Railways Group prototype fitted with low-temperature superconducting
electromagnets hit 321 m.p/h. on a test track; a version carrying three passengers made it to 249 m.p/h. earlier this year. That
beats any conventional rival, including

Japan's celebrated bullet train, which goes as fast as 149 m.p/h., and the French TGV, which provides the world's fastest
regularly scheduled rail service, at speeds of up to 186 m.p/h.

Japan's maglev is faster because instead of pounding along a set of rails, it floats four inches above a guideway on a
cushion of magnetic force; there is no friction to slow it down, no fear of derailment on a section of bent track. This maglev has
wheels, but the only times it uses them arewhile picking up speed before lift-off and while slowing down after landing.

The principle behind the maglev is simple: opposite magnetic poles attract each other; like poles repel. In Japan's version,
eight superconducting electromagnets are built into the sides of each train car, and thousands, of metal coils are set into the
floor of the guideway. When the train is inmotion, the electromagnets on the train induce electric currents in the guideway coils,
which thenthemselves become electromagnets. As power is increased, the opposing sets of magnets repel each other and lift
the train into the air. Two other rows of electromagnets, one on each wall of U-shaped guideway, repeatedly reverse polarity to
push or pull on the coarhmagnets, and thus move the train forward.

!maglev— nmoesn Ha MarHUTHOM MOAyIIKE

3aganue Ne2 YCTHO nepeBeIdTe TEKCT JACIOBOTO MUChMa:

Joseph RobertsEconomist
2310 West Kimberly Road, Davenport, IA,
United States (563) 388-6082

Date: May 10, 2007 Laura Perez

Seminar Coordinator

J.S. Foundation

01 North Central Expressway,Richardson, TX,
United States (972) 852-4463

Dear Ms. Perez:



| received your invitation letter on the week end. | have looked at my schedule for the fortnight. lam available on May
20, 2007. | accept your invitation to be the key note speaker for the seminar. | am interested to be a part of the seminar titled
"Relationship between Globalization and Developing Economies of the World"

After the inauguration of the seminar; | will be delivering key note address on the topic "How Globalization is helping
third world countries to develop”. The discussion will be with the helpof PowerPoint presentation followed by question
answer session with the participants. It will take two hours. | have accepted your invitation because | will get an opportunity
to interact with experts and participants around the world. | enjoy listening different point of views about globalization,
developing economies, etc.

This is a good platform to learn new things. | enjoy the atmosphere and activity going on in the seminar. My prior
experience with J.S. Foundation has been wonderful. | appreciate the efforts that your organizing team takes to make the
seminar successful. All the arrangements are good and the event is managed really well. There is complete coordination from
the beginning to end of the seminar. That has motivated me to get associated with seminar once again. This letter is my
acceptance of attending the seminar. Accordingly, you can make the arrangements. | will be reaching on May 19 evening. You
can send me the travel and accommodation details in the nexttwo days. It would be a great experience for me to share my
thoughts in the seminar. Waiting forfurther communication from your side.

Yours sincerely
Joseph Roberts



